KIDYWOLF

PLAY TO GROW

FOR KIDYCAM

a better user experience, please read the "
ns| ions carefully before usin is product. % ’




PRODUCT INSTRUCTION

LENTE
OBJECTIF
LENTE
LENS
LINSEN

GUMMI-GRIFF
GUMMIGREB
GOMA

GRIP EN
SILICONE
GOMMA
RUBBEREN GREEP
GUMMIGREP
GUMOWY UCHWYT
BORRACHA
GUMMERAT GREPP

SCREEN MICROPHONE
SCHIRM MIKROFON
SKARM MICROPHONE
PANTALLA MICROFONO
ECRAN MICROPHONE
SCHERMO MICROFONO
SCHERM MICROFOON
SKJERM MIKROFON
EKRAN MIKROFON
ECRA MICROFONE

SKARM MIKROPHON

FLASH
NACHTBLITZ
NACHTFLITS
BLYSK
NATTBLANS
OBIEKTYW ’
LENTE )
LINS w
RUBBER GRIP /—

MAIN SWITCH
HAUPTSCHALTER
HOVEDKONTAKT
INTERRUPTOR
PRINCIPAL

BOUTON PRINCIPAL
INTERRUTTORE PRINCIPALE
HOOFDSCHAKELAAR
HOVEDBRYTER |
WYtACZNIK GEOWNY
BOTAO PRINCIPAL
HUVUDKNAPP

BACK INTERFACE
RUCKSEITIGE
SCHNITTSTELLE
INTERFACE PA BAGSIDEN
INTERFAZ TRASERO
INTERFACE ARRIERE
INTERFACCIA
POSTERIORE
ACHTERSTE INTERFACE
BAKRE GRENSESNITT
INTERFEJS WSTECZNY
INTERFACE TRASEIRA
TILLBAKA INTERFACE

SPEAKER
LAUTSPRECHER
H@JTALER
ALTAVOZ
HAUT-PARLEUR
ALTOPARLANTE
SPREKER
HZYTTALER
MOWCA
ALTIFALANTE
HOGTALARE



OPENING THE DEVIC

-

.

PEEL RUBBER
GUMMI ABZIEHEN
SKRALD GUMMI
PELA GOMA
RETIRER GRIP
GOMMA DI
RUBBER PELLEN
PEEL RUBBER
GUMA PEEL
ABRIR
AVSKALNINGSGUMMI

PUSH AND SLIDE
DRUCKEN UND
SCHIEBEN

TRYK OG SLIP
EMPUJAR Y DESLIZAR
POUSSER ET GLISSER
SPINGERE E FAR
SCORRERE

DUWEN EN SCHUIVEN
PUSH AND SLIDE
PCHANIE | SLIZGANIE
EMPURRAR E
DESLIZAR

TRYCK OCH GLID

OPEN LID
DECKEL OFFNEN
OPEN LID

ABRIR TAPA
OUVRIR LE
COUVERCLE
APRIRE IL
COPERCHIO
DEKSEL OPENEN
OPEN LID

OTWARTA POKRYWA

ABRIR A TAMPA
OPPNA LIDET

INSERT/REMOVE CARD
KARTE EINLEGEN
JENTFERNEN
INDSAT/FJERN KORT
INSERTAR/EXTRAER
TARJETA
INSERER/RETIRER LA
CARTE
INSERIRE/RIMUOVERE
LA SCHEDA

KAART INVOEREN
/VERWIJDEREN

SETT INN/FJERN KORT
WKLADANIE/WYCIA-
GANIE KARTY
INSERIR/REMOVER
CARTAO

SATT IN/TA UT KORT



PRODUCT INSTRUCTION m

WATERPROOF CHILDREN CAMERA IP67 Waterproof

FEATURES

Name: KIDYCAM camera Battery: Inner battery 3.7V 600 mAh

2 MPx extended to 8 MPx sensor Accessory: USB-C cable

Material: ABS and Rubber Weight: 122g

Voltage: DC 5V Dimensions: 107 x 71 x 31 mm
PACKAGING

1 x Camera 1 x Micro-SD Memory card 32 Gb 1 x User's Manual
1 x USB-C Cable 1 X Colored box packaging

ELECTRICITY SUPPLY

Use always the furnished cable to power the KIDYCAM (AC/DC adaptor not included)
The transformer, power supply or battery charger used with the electric foy shall be
regularly examined for damage to the supply cord, plug, enclosure or other parts, and in
the event of damage, it shall not be used unfil the damage has been repaired.
Misuse of transformer can cause electrical shock.

The toy shall only be used with a transformer for toys or a power supply for toys.

The transformer or power supply is not a toy.

WARNING: For the purposes of recharging the battery, only use the detachable supply
unit provided with this toy.

This toy contains battery that is non-replaceable.

The manual must be retained since it contains important information.

This toy is only be connected to equipment bearing either of the following symbols:

0-®



WARRANTY AND SERVICE

WARRANTY
Please contact the Point of Sales where you bought the product
SERVICE

2-year warranty (from date of purchase) subject to proper use. Warranty does not cover
parts other than KIDYCAM itself. 6 month limited warranty is applied on the battery.

This product is not a toy. Keep out of the reach of children under 3 years.Under these
circumstances, warranty doesn't apply: A. Arfificial destruction, inappropriate use, or
used for commercial purposes. B. Warranty expired. C. Failure to present the Warranty
Card. D. Content of the Warranty card is inconsistent with the actual object. Or blurred
and unrecognizable. E. Dirt and scratches on the product itself or accessories. F.
Repaired and modified by the user, damaged by natural disaster or external force. G. If
used in salted water

CHARGING THE CAMERA

USB C Charging/connecting port

DO NOT CHARGE BATTERY IF USB-C PORT IS WET

CHECK THAT DEVISE IS DRY BEFORE OPENING LID

If your KIDYCAM is wet, unplug all cables. Don't plug
them in again until they're completely dry.

Please note that:

- Do not dry your KIDYCAM using an external heat
source or compressed air.

- Do not insert a foreign object into USB-C connector

Micro-SD Memory Card slot
Reset button

N



Accessories
holder

INTERFACE

1 1+ AV IUICTO

Take picture

Power

Escape

& back

Validate

Right & filters

Left & filters

Top & timer

Bottom & flash



DEVICE
OFF

DEVICE
ON

KIDYWOLF
WELCOME!

FROM
ANYWHERE

> RETURN TO
PREVIOUS MODE

~

OPENS DIRECTLY
CAMERA MODE

CAMERA MODE

page §

VIDEO MODE
page é

PICTURE MODE
page 7

SETTINGS MODE

page Bj

DEVICE TURNS OFF AFTER
2 MINUTES OF INACTIVITY

KIDYWOLF
GeensyE!

DEVICE
OFF



TAKE A PICTURE

FILTER

. . e

NUMERICAL
ZOOM

MENU

IMAGE
IS ZOOMED

TIMER

§! LEAVE FILTERS
§! LEAVE ZOOM

8 806

FLASH

B-c8-8®—

BACK TO MENU

—}—
—

TAKE
A PICTURE

TAKE
A PICTURE
WITH FILTER

TAKE
A PICTURE
ZOOMED

COUNTDOWN
APPEARS WHEN
PUSHING ON
PICTURE BUTTON

FLASH IS ACTIVATED



FILMING
Eem— START FILMING I STOP FILMING

MENU -—
— BACK TO MENU ey e
—



IMAGE NEXT/
> < > PREVIOUS
IMAGE

REMOVE
IMAGE

(IF VIDEO)
LAUNCH e +
THE VIDEO

WATCH
VIDEO

WATCH IMAGE

MAGE IMAGE
NOT DELETED DELETED
SOUND SETTING
TO HEAR ?L?PV\DEO
AUDIO TRACK

MENU a——
e BACK TO MENU el
-——
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MENU —
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SETTINGS

o)

Al

CHOOSE YOUR

LANGUAGE
e g oo

BO YOU WANT
T® RESET YOUR|
BEVICE?

nl@

UTOMATIC

‘))) VALIDATION

SETTINGS
CHANGED

[ceese vour
LANGUAGE

-~

LANGUAGE CHANGED

DO YOU WANT
T® RESET YOUR
BEVICE?

—»—»

@no

Q
ALL PICTURES REMOVED

THE PICTURES ARE
DEFINITIVELY DELETED
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PICTURES LOADING

USB-C

Turn the KIDYCAM On, plug the cable.
(USE THE ORIGINAL KIDYWOLF CABLE)

e [ Then check your computer.
a—Q:
—
use

- KDYWOLF(F) X +

®

€ 5 v = KDWOLFE) > C KDYWOLF () 0

=- 100
~ o buren Nom
~ == KIDYWOLF (F) = pam
- B0cm
25 0cma
— [Eo

¥

Apple A «KIDYWOLF» Icon appears on your desk.

PC

Open it, and a DCIM Folder appears.
Your pictures are in this Folder, you can carry
and drop or copy it into a new folder

Open a new window (Windows E).

Open the Desk Folder, and a «KIDYWOLF»
Folder appears.

Open it, and a DCIM Folder appears.

Your pictures are in this Folder, you can carry
and drop or copy it into a new folder



PRODUKTANWEISUNG m

WASSERDICHTE KINDERKAMERA
IP67 Wasserdichte Kinderkamera

FEATURES

Name: KIDYCAM-Kamera Akku: Innerer Akku 3,7V 600 mAh

2 MPx erweitert auf 8 MPx Sensor Zubehor: USB-C-Kabel

Material: ABS und Gummi Gewicht: 122g

Spannung: DC 5V Abmessungen: 107 x 71 x 31 mm

VERPACKUNG

1 x Kamera 1 x Micro-SD-Speicherkarte 32 Gb 1 x Benutzerhandbuch
1 x USB-C-Kabel 1 X farbige Verpackungsbox

ELEKTRIZITATSVERSORGUNG

Verwenden Sie immer das mitgelieferte Kabel, um den KIDYCAM mit Strom zu versorgen
(AC/DC-Adapter nicht enthalten)

Der Transformator, das Netzteil oder das Batterieladegerdt, die mit dem elekirischen
Spielzeug verwendet werden, mUssen regelmdBig auf Schaden am Netzkabel, am
Stecker, am Gehd&use oder an anderen Teilen untersucht werden; im Falle einer
Beschdadigung darf das Gerdt nicht verwendet werden, bis der Schaden behoben ist.
Die falsche Verwendung des Transformators kann zu einem elektrischen Schlag fUhren.
Das Spielzeug darf nur mit einem Transformator fUr Spielzeug oder einem Netzteil fir
Spielzeug verwendet werden. Der Transformator oder das Netzteil ist kein Spielzeug.
ACHTUNG! Verwenden Sie zum Aufladen des Akkus nur das abnehmbare Netzteil, das
diesem Spielzeug beiliegt.

Dieses Spielzeug enthdlt eine Batterie, die nicht austauschbar ist.

Die Bedienungsanleitung muss aufbewahrt werden, da sie wichtige Informationen enthdlt.
Dieses Spielzeug darf nur an Ger&te angeschlossen werden, die eines der folgenden
Symbole fragen:

[ <> 1



GARANTIE UND SERVICE

GARANTIE

Bitte wenden Sie sich an die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt gekauft haben
SERVICE

2 Jahre Garantie (ab Kaufdatum) bei ordnungsgemd&Bem Gebrauch. Die Garantie
deckt keine anderen Teile als KIDYCAM selbst ab. Auf den Akku wird eine 6-monatige
beschrénkte Garantie gewdhrt. Dieses Produkt ist kein Spielzeug. AuBerhalb der
Reichweite von Kindern unter 3 Jahren aufbewahren. Unter diesen Umstédnden gilt die
Garantie nicht:

A. KUnstliche Zerstdrung, unsachgemdBe Verwendung oder Verwendung zu kommerziellen Zwecken
B. Garantie ist abgelaufen

C. Nichtvorlage des Garantiescheins

D. Der Inhalt der Garantiekarte stimmt nicht mit dem tatséchlichen Objekt Gberein. Oder
unscharf und unerkennbar

E. Schmutz und Kratzer auf dem Produkt selbst oder dem Zubehdr

F. Vom Nutzer repariert und veréndert, durch Naturkatastrophen oder GuBere Gewalt beschddigt
G. Bei Verwendung in Salzwasser

AUFLADEN DER KAMERA

USB-C-Lade-/Verbindungsanschluss

LADEN SIE DEN AKKU NICHT AUF, WENN DER USB-C-ANSCHLUSS NASS IST.
VOR DEM OFFNEN DES DECKELS PRUFEN, OB DAS GERAT TROCKEN IST.
Wenn |hre KIDYCAM nass ist, ziehen Sie alle Kabel aus der
Steckdose. Stecken Sie erst wieder ein, wenn sie vollstGndig
getrocknet sind. Bitte beachten: - Trocknen Sie Ihre KIDYCAM nicht
mit einer externen Warmequelle oder Druckluft.

- Stecken Sie keine Fremdkorper in den USB-C-Anschluss.

Speicherkartensteckplatz (Micro-SD)
Reset-Taste

N



fUr Zubehor

HINTERE SCHNITTSTELLE

1 1+ AV IULCTO

Foto machen

Haupttaste

Ricken Flucht

Validieren Sie

Rechts & Filter

Links & Filter

Oben & Timer

Unten & Blitz



GERAT
AUS

GERAT
EIN

VON JEDER
WELT

KIDYWOLF
WELCOME!

> RUCKKEHR ZUM
VORHERIGEN MODUS

Seite 6

Seite 7

SCHALTET SICH DAS GERAT NACH,
2 MINUTEN INAKTIVITAT

KIDYWOLF
GeensyE!

GERAT
AUS

OFFNET DIREKT
DEN

KAMERAMODUS

KAMERA-MODUS
Seite 5

VIDEO-MODUS

BILD-MODUS

EINSTELLUNGS-

MOoDUs
Seite 8

~




BILDAUFNAHME

KAMERA-MODU

t

»
§! VERLASSEN FILTER
ik @

FILTER
——
* HINZUFUGEN
VERLASSEN ZOOM
NUMERISCHER
700M
[—> + BILD
GEZOOMT
TIMER
o
L
BLITZ
B-or@-- ®—
L
MENU —

ZURUCK ZUM MEND el e
CE—

BILDAUFNAHME

EIN BILD
MIT FILTER AUFNEHMEN

EIN BILD
MIT ZOOM AUFNEHMEN

COUNTDOWN
ERSCHEINT, WANN
WEITER DRUCKEN
BILDTASTE

BLITZMODUS AKTIVIERT



ABFILMEN
Eem— ABFILMEN I STOPP ABFILMEN

MENU -—
I, ZURUCK —_—
ZUM MEND -



BILD
PRUFEN

BILD
ENTFERNEN

VIDEO
ANSEHEN

MENU

—Q
—
— @
-—©

NACHSTES/
VORHERIGES BILD ANSEHEN
BILD

BILD BILD
V ODER NICHT GELOSCHT GELOSCHT

(FALLS, VIDEO)
AS ZUM ANHOREN > STOPP
VIDEO STARTEN DER TONSPUR DAS VIDEO

ZURUCK —
ZUM MENU > o—
—
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AUTOMATISCHE
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BILDER LADEN

Schalten Sie die KIDYCAM ein, schlieBen
Sie das Kabel an.

(VERWENDE DAS ORIGINAL KIDYWOLF

7N\ KaBEL)

’ Uberprifen Sie dann Ihren Computer.

Apple Ein "KIDYWOLF'-Symbol erscheint auf Inrem
Schreibtisch.
Offne es, und ein DCIM-Ordner erscheint.
Deine Bilder befinden sich in diesem Ordner,
du kannst sie in einen neuen Ordner
verschieben oder kopieren

PC  Offnen Sie ein neues Fenster (Windows E).
Offnen Sie den Schreibtisch-Ordner, und ein
"KIDYWOLF"-Ordner erscheint.

Offnen Sie diesen, und es erscheint ein
€ v e KDWOLFF) > O KIDYWOLF (F) £ DCIM-Ordner.

- KDYWOLF(F) X +

®

=-oe Ihre Bilder befinden sich in diesem Ordner.
~ o buren Nom Sie kénnen sie in einen neuen Ordner
IS = oam verschieben oder kopieren

B3 pamA

— S0




DK/NO

VANDTAT/VANNTETT KAMERA TIL BGRN/BARN
IP67 vandtcet/vanntett kamera til/for bern/barn

FUNKTIONER/FUNKSJONER

Produktnavn: KIDYCAM-kamera Batteri: Indvendigt batteri 3,7V 600 mAh

2 MPx udvidet/forlenget il 8 MPx sensor Tilbehgr: USB-C-kabel

Materiale: ABS og gummi Veegt/vekt: 122g

Spcending/spenning: DC 5V Dimensioner/dimensjoner: 107 x 71 x 31 mm
| PAKKEN

1 x kamera 1 x Micro-SD Hukommelseskort/Minnekort 32 Gb

1 x Brugervejledning/Manual 1 x USB C-kabel 1 X farvet boksemballage/emballasje
ELFORSYNING/STROGMFORSYNING

Brug/Bruk altid det medfglgende kabel/kabelen til at forsyne KIDYCAM med strgm
(AC/DC-adapter medfelger ikke/ ikke inkludert). Transformatoren, stramforsyningen eller
batteriopladeren/batteriladeren, der bruges/som brukes sammen med det/den
elektriske legetaj/leken, skal regelmacessigt undersages/undersakes jevnlig for skader p&
ledningen/stramledningen, stikket/stepselet, kabinettet eller andre dele/deler, og i
tifcelde af skader md den ikke bruges/tilfelle skade skal den ikke brukes, fgr skaden er
blevet repareret. Misbrug af/Feil bruk av transformeren kan forérsage elektrisk sted/stat.
Legetajet md&/Leken skal kun bruge/brukes med en transformator til legetgj /for leker eller
en stramforsyning til legetej/for leker. Transformatoren eller stramforsyningen er ikke
legetoj/et leketay. ADVARSEL! Brug kun den aftagelige/avtakbare stramforsyningsenhe-
d/stramforsyningsenheten, der felger/om fglger med legetejet/denne leken, til
genopladning af batteriet/& lade batteriet. Dette legetej indeholder/Denne leken
inneholder et batteri, der/som ikke kan udskiftes/byttes ut..

Manualen skal gemmes, da den indeholder vigtige oplysninger/Bruksanvisningen mé
oppbevares siden den inneholder viktig informasjon.

Dette legetgj ma kun tilsluttes udstyr med et af felgende symboler/Denne leken mé&
bare kobles til utstyr som er merket med et av falgende symboler:

g-$ 1



GARANTI

GARANTI
Kontakt venligst det salgssted/utsalgssted, hvor/der du har kebt/kjept produktet
SERVICE

2 ars garanti (fra kebs-/kjgpsdatoen) under/med forudscetning/forbehold af korrekt
brug/riktig bruk. Garantien dcekker ikke andre dele/deler end selve KIDYCAM.

6 maneders begreenset garanti gcelder for/gjelder batteriet. Dette produkt er ikke et
legetej/et leketay. Opbevares uden for raekkevidde af bermn under 3 ér/utilgjengelig for
barn under 3 &r. Under disse omstcendigheder/omstendighetene geelder/gjelder
garantien ikke:

A. Kunstig zdelceggelse uhensigtsmacessig/misbruk brug, eller brugt til kommercielle/-
kommersielle formdl

B. Garantien er udligbet/utlgpt

C. Manglende fremvisning af garantibeviset

D. Indholdet af garantikortet stemmer ikke overens/samsvarer ikke med den faktiske
genstand/varen. Eller slgret/uskarpt og vigenkendelig/ugjenkjennelig

E. Snavs og ridser/smuss og riper pd& selve produktet eller tilbehar

F. Repareret/reparert og modificeret af brugeren, beskadiget/skadet af naturkatastro-
fer eller ydre kraft/ekstern makt

G. Hvis det anvendes i saltvand/saltvann

OPLADNING AF/LADING AV KAMERAET

USB C opladnings-/tilslutningsport YSB C lade-/tilkoblingsport
OPLAD IKKE/IKKE LAD BATTERIET, NAR USB-C-PORTEN ER VAD/VAT.
TJEK/KONTROLLER, AT APPARATET ER T@RT FZR DU ABNER
LAGET/APNER LOKKET,

Hvis dit KIDYCAM er vodf skal du tage alle kabler ud af
stikkontakten. Du md ikke dem igen, fer de er helt tarre. Bemcerk
venligst dette:

- Ter ikke din KIDYCAM ved hjcelp af/lkke terk KIDYCAM ved hjelp
av en ekstern varmekilde eller trykluft/frykkluft.

- Indscet ikke et fremmedlegeme i USB-C-stikket/Ikke stikk
fremmedlegemer inn i USB-C-kontakten.

Hukommelseskortslot/Minnekortspor (Micro-SD)
Nulstil knap/knapp

N



INTERFACE/GRENSESNITT PA BAGSIDEN/BAKSIDEN

Tag/ta et billede/bilde

Power

Tibage/tibake

Validering

Hejre/hayre & filter

Venstre & filter

@verst & timer

Nederst & blitz/blits

1 1+ A VIR IULCTO)

Tilbehgrsholder



DEVICE
OFF

ENHED
TANDT/
PA

WELCOME!

FRA ET HVILKET
SOM HELST STED/
FRA HVILKET
SOM HELST STED

KIDYWOLF

TILBAGE

> TIL TIDLIGERE/
FORRIGE
TILSTAND

ENHEDEN SLUKKER

EFTER 2 MINU]TERS INAKTIVITET/
ENHETEN SLAS A

ETTER 2 MINUTTER UTEN AKTIVITET

~

ABNER DIREKTE
KAMERATILSTAND
KAMERAMODUS

[KAMERATILSTAND/|
KAMERAMODUS
side 5

VIDEOTILSTAND/
VIDEOMODUS
side 6

BILLEDTILSTAND/
BILLEDMODUS
side 7

INDSTILLINGS-
TILSTAND/
INNSTILLINGS-
Mobus

side 8 j

KIDYWOLF
GeensyE!

ENHED
SLUKKET/
SLATT AV




TAG/TA ET BILLEDE/BILDE

o TAG/TA ET BILLEDE/BILDE
FORLADE/LA FILTER
FILTER
TILE@ Y/ TAGE/TA ET BILLEDE
LEGG TIL FILTER /BILDE MED FILTER
FORLADE/LA ZOOM
NUMERISK
ZOOM
BILLEDET/BILDET ;QILGD/E%EETDB‘ZL(;%);
ER ZOOMET/ZOOMT
TIMER
\. NEDTAKLING | NEDTELLING
+ — + — VISES HVORNAR  VISES NAR
U SKUBDER VIDERE SKYVER PA
T BILLEDKNAP BILDEKNAPP
BLITZ/BLITS

— % — AKTIVERER FLASH-TILSTAND
/BLITSMODUS

TILBAGE/TILBAKE — —
TIL MENU/MENY -——— 5

MENU/MENY




VIDEOMODE/VIDEOMOD

E——— START FILMNING/ I STOP/SLUTT
FILMING FILMNING/FILMING

-———
— TILBAGE/TILBAKE el e
———

TIL MENU/MENY



KONTROLLER

BILLEDE/

SJEKK BILDE NASTE:
FORRIGE SE BILLEDE/BILDE
BILLEDE/BILDE

SLET/SLETT
BILLEDE IBILDE
—_—

BILLEDE/BILDE BILLEDE
eller e\KKE SLETTET > Siemer
SE VIDEO
HVIS VIDEO) LYDINDSTILLING FOR AT/ sTOP
— ( — - —_—
START A HORE LYDSPOR VIDEOEN
VIDEOEN

MENU/MENY TILBAGE/TILBAKE
— — —
TIL MENU/MENY




TIDSINDSTILLING/

r TOSRSTLING

LYDINDSTILUNG/

‘))) \NV\SVMNNG
p SPROG/SPRAK
oo

a FORMATING

MENU/MENY

[+]-]

INDSTILUNG/
INNSTILUNG.

NDSTILLING/INN

INDSTILLNG/
INNSTILUNG

o)
[ 1]

CHOOSE YouR
LANGUAGE

BO YOU WANT
T® RESET YOUR|
BEVICE?

nl@

—»—»

TILBAGE TIL
MENU/MENY

—
— C—
-—

INDSTILING/
INNSTIUNG

JcHeese vour
LANGUAGE
s G

AUTOMATISK
VALIDERING

INDSTILLNG/
INNSTLUNG.

INDSTILLINGER
/ENDRET/ENDRET

SPROG
JSPRAK
/ENDRET
/ENDRET

-

5O YOU WANT
T® RESET YOUR
BEVICE?

@no

o
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ALLE BILLEDER/
BILDER FJERNET
BILLEDERNE/
BILDENE

ER DEFINITIVT
SLETTET

INDSTILUNG/
INNSTILUNG



INDLASNING AF BILLEDER/LASTING AV BILDER

USB-C
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®
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=- 00
e Nom
~ == KIDYWOLF (F) = pam
« 22 0am
2 oama
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KIDYWOLF-KABELEN)
Z?} Tjek derefter din computer/Kontroller

Teend for KIDYCAM, filslut kablet/sla p&
KIDYCAM og koble fil kabelen.

(BRUG DET ORIGINALE KIDYWOLF-KA-
BEL/BRUK DEN ORIGINALE

deretter datamaskinen.

Apple Et "KIDYWOLF-ikon vises pé& dit

PC

skrivebord/skrivebordet.

Abn det, og en DCIM-mappe kommer
frem.Apne det, og en DCIM-mappe vises.
Dine billeder er i denne mappe, du kan
bcere/Bildene dine ligger i denne mappen,
du kan ta med og slippe eller kopiere dem il
en ny mappe.

Abn et nyt vindue/Apne et nytt vindu
(Windows E)
Abn/Apne skrivebordsmappen, og der vises
en "KIDYWOLF-mappe/og en
"KIDYWOLF-mappe vises.
Abn den, og der kommer en DCIM-mappe
frem/Apne den, og en DCIM-mappe vises.
Dine billeder er i denne mappe, du kan
bcere/Bildene dine ligger i denne mappen,
du kan ta med og slippe eller kopiere dem fil
en ny mappe.
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INSTRUCCIONES DEL PRODUC m

CAMARA INFANTIL RESISTENTE AL AGUA
Cdmara infantil resistente al agua IP67

CARACTERISTICAS

Nombre profesional: Cédmara KIDYCAM Bateria interna de 3,7V 600 mAh
Sensor de 2 MPx ampliado a 8 MPx Accesorio: Cable USB-C

Material: ABS y goma Peso: 122g

Tensién: DC 5V Dimensiones: 107 x 71 x 31 mm
EMBALAJE

1 x Cédmara 1 x tarjeta de memoria Micro-SD 32 Gb 1 x Manual de usuario
1 x Cable USB-C 1 X caja de embalaje de color

SUMINISTRO ELECTRICO

Utilice siempre el cable suministrado para alimentar el KIDYCAM (adaptador AC/DC no
incluido)

El transformador, la fuente de alimentacién o el cargador de baterias utilizados con el
juguete eléctrico deberdn examinarse periédicamente para comprobar que no estén
danados el cable de alimentacién, el enchufe, la caja u ofras piezas y, en caso de que
estén dafados, no deberdn utilizarse hasta que se hayan reparado los dafos.
El uso indebido del fransformador puede causar descargas eléctricas.

El juguete sélo debe utilizarse con un transformador para juguetes o una fuente de
alimentacion para juguetes. El fransformador o la fuente de alimentacién no son juguetes.
ATENCION! Para recargar la bateria, utilice Unicamente la unidad de alimentacién
desmontable suministrada con este juguete.

Este juguete contiene una bateria que no es reemplazable.

Conserve el manual, ya que contiene informacién importante.

Este juguete sdlo debe conectarse a equipos que lleven uno de los siguientes simbolos:

Ol - <> 1



GARANTIA Y SERVICIO

GARANTIA
Péngase en contacto con el punto de venta donde compré el producto
SERVICIO

Garantia de 2 anos (a partir de la fecha de compra) sujeta a un uso adecuado. La
garantia no cubre las piezas que no sean el propio KIDYCAM.

La bateria tiene una garantia limitada de 6 meses.

Este producto no es un juguete. Mantener fuera del alcance de los nifios menores de 3 anos.
En estas circunstancias, la garantia no se aplica:

A. Destruccion artificial, uso inadecuado o utilizacion con fines comerciales

B. Garantia expirada

C. No presentar la tarjeta de garantia

D. El contenido de la tarjeta de garantia es incoherente con el objeto real. O estd
borrosa e ireconocible

E. Suciedad y aranazos en el propio producto o en los accesorios

F. Reparado y modificado por el usuario, danado por un desastre natural o por una
fuerza externa

G. Si se utiliza en agua salada

CARGAR LA CAMARA

Puerto de carga/conexién USB-C

NO CARGUE LA BATERIA CUANDO EL PUERTO USB-C ESTE MOJADO.
COMPRUEBE QUE EL DISPOSITIVO ESTA SECO ANTES DE ABRIR LA TAPA.
Si su KIDYCAM estd mojada, desenchufe todos los cables. No los
hasta que estén completamente secos.

Ten en cuenta que:

- No seques tu KIDYCAM utilizando una fuente de calor externa o
aire comprimido.

- No introduzcas ningun objeto extrano en el conector USB-C

Puerto de tarjeta de memoria Micro-SD
Botdn de reinicio

N



INTERFAZ DE F

Toma la foto

Potencia

Espalda

Validar

Derecha v filtros

Izquierda vy filtros

Alta'y contador

Baja y flash

1 1+ AV IULCTO
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DISPOSITIVO
APAGADO

DISPOSITIVO
ENCENDIDO

KIDYWOLF
WELCOME!

> VOLVER AL
MODO ANTERIOR

,Q MODO CAMARA

SE ABRE

DIRECTAMENTE

MODO CAMARA
pagina 5§

MODO ViDEO
pagina 6

MODO DE IMAGEN|
pégina 7

MODO DE AJUSTE

pégina 8]

DISPOSITIVO SE APAGA DESPUES
DE 2 MINUTOS DE INACTIVIDAD

KIDYWOLF
GeensyE!

DISPOSITIVO
APAGADO




MODO CAMARA

TOMAR UNA FOTO TOMAR UNA FOTO

»
1 §! DEJAR FILTRO
FILTRO
— N TOMAR UNA
* ARADR @ FOTO CON FILTRO

FILTRO
DEJAR EL ZOOM
700M
NUMERICO,
> + IMAGEN ggiE;Oqu FOTO
SE AMPLIA
CONTADOR
' ® CONTADOR
— — APARECE CUANDO
Q) l @ PULSAR
L BOTON DE IMAGEN
FLASH

MENO

:a > ACTIVAR
EL MODO DE FLASH
L
—

VOLVERALMEN) e e
CE—




FILMACION
—

MENU
—

COMENZAR > DEJA DE FILMAR
A FILMAR

VOLVER — CE—
—

AL MENU



MODO GALERIA

VERIFICAR

VER IMAGEN

IMAGEN IMAGEN
SIGUIENTE/
ANTERIOR
ELIMINAR
\MAGEN
IMAGEN
NO BORRADO

IMAGEN
= BORRADA

VER
VIDEO (S ES UN VIDEO) AJUSTE DE SONIDO
——> LANZAR ~ ===p + PARA ESCUCHAR
EL VIDEO LA PISTA DE AUDIO
MENU VOLVER

——
AL MENU — e—
—

> sTop
Q EL VIDEO



AJUSTE DE

TIEMPO 1 .
andl v/ |EEEEH

AJUSTE DE o
‘)) oL > VALIDACION
AUTOMATICA
= ‘ o 0 AJUSTES
MODIFICADOS
LENGUAJE CHOOSE YOUR JcHeese vour
- —_— > | rancuace LANGUAGE —
"w";ﬂ w-cm EsPARe
EL IDIOMA
HA CAMBIADO

90 YOU WANT 90 YOU WANT
FORMATO T® RESET YOUR T® RESET YOUR
“ -> sevicer | = - srvicer | =
- i) GIm
LAS IMAGENES
SE ELIMINAN
MENU —— DEFINITIVAMENTE
VOLVER, — —
-—

AL MENU
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CARGA DE IMAGENES

USB-C

A\
¥

Apple Aparecerd un

o— E@D [

- KDYWOLF(F) X +

®

€ 5 v = KDWOLFE) > C KDYWOLF () 0

=- 100
~ o buren Nom
~ == KIDYWOLF (F) = pam
- B0cm
25 0cma
— [Eo

PC

Enciende la KIDYCAM, enchufa el cable.
(UTILICE EL CABLE KIDYWOLF ORIGINAL)
A continuacién, compruebe su
ordenador.

icono "KIDYWOLF' en su
escritorio.

Abrelo y aparecerd una carpeta DCIM.

Tus fotos estan en esta carpeta, puedes
llevarlas y soltarlas o copiarlas en una nueva

carpeta.

Abre una nueva ventana (Windows E).

Abre la carpeta del escritorio y aparecerd la
carpeta "KIDYWOLF".

Abrela y aparecerd una carpeta DCIM.

Tus fotos estdn en esta carpeta, puedes
llevarlas y soltarlas o copiarlas en una nueva
carpeta.



INSTRUCTION SUR LE PRODUIT m

APPAREIL PHOTO ETANCHE POUR ENFANTS
Appareil photographique numérique étanche IP67 pour enfants

CARACTERISTIQUES

Nom du produit : caméra KIDYCAM Batterie interne de 3,7 V 600 mAh
Capteur de 2 MPx étendu a 8 MPx Accessoires : Cable USB-C

Matériau : ABS et silicone Poids : 122g

Voltage : DC 5V Dimensions : 107 x 71 x 31 mm
EMBALLAGE

1 x Appareil photo 1 x Carte mémoire Micro-SD 32 Go 1 x Manuel de I'utilisateur
1 x Cable USB-C 1 X Boite d'emballage imprimée

ALIMENTATION ELECTRIQUE

Utilisez toujours le cable fourni pour alimenter le KIDYCAM ('adaptateur AC/DC n'est pas
inclus).

Le fransformateur, le bloc d'alimentation ou le chargeur de batterie utilisés avec le jouet
électrique doivent étre régulierement examinés pour vérifier que le cordon d'alimenta-
tion, la fiche, le boitier ou d'autres pieces ne sont pas endommagés et, en cas de
dommages, ils ne doivent pas éfre utilisés tant que ceux-ci n'ont pas été réparés.
Une mauvaise utilisation du transformateur peut provoquer un choc électrique.

Le jouet ne doit étre utilisé qu'avec un transformateur pour jouets ou un bloc d'alimenta-
tion pour jouets. Le transformateur ou le bloc d'alimentation n'est pas un jouet.
ATTENTION! Pour recharger la batterie, utiliser uniquement l'unité d'alimentation
détachable fournie avec ce jouet.

Ce jouet contient une batterie non remplagable.

Le manuel doit étre conservé car il contient des informations importantes.

Ce jouet ne doit éfre connecté qu'a un équipement portant 'un des symboles suivants :

3 |



GARANTIE ET SERVICE

GARANTIE
Veuillez contacter le point de vente oU vous avez acheté le produit.
SERVICE

Garantie de 2 ans (& partir de la date d'achat) sous réserve d'une utilisation correcte. La

garantie ne couvre pas les pieces autres que le KIDYCAM lui-méme.

Une garantie limitée de 6 mois est appliquée sur la batterie.

Ce produit n'est pas un jouet. Tenir hors de portée des enfants de moins de 3 ans.

Dans ces circonstances, la garantie ne s‘applique pas :

A. Destruction artificielle, utilisation inappropriée, ou utilisée & des fins commerciales

B. Garantie expirée

C. Défaut de présentation de la carte de garantie

D. Le contenu de la carte de garantie ne correspond pas a l'objet réel. Ou flou et
méconnaissable

E. Saleté et rayures sur le produit lui-méme ou les accessoires

F. Réparé et modifié par I'utilisateur, endommagé par une catastrophe naturelle ou une
force extérieure

G. SiI'appareil est utilisé dans de I'eau salée

CHARGEMENT DE L'APPAREIL PHOTO

Port de charge/connexion USB-C

NE PAS CHARGER LA BATTERIE S| LE PORT USB-C EST MOUILLE.
VERIFIER QUE L'APPAREIL EST SEC AVANT D'OUVRIR LE COUVERCLE.
Si votre KIDYCAM est mouillé, débranchez tous les cébles. Ne les
rebranchez pas avant qu'ils ne soient complétement secs.
Veuvillez noter que :

- Ne séchez pas votre KIDYCAM en utilisant une source de
chaleur externe ou de I'air comprimé.

- N'insérez pas d'objet étranger dans le connecteur USB-C

Port pour la carte Micro-SD
Bouton de réinitialisation



INTERFACE ARRIERE

Prendre la photo

Interrrupteur

principal

Retour

Valider

Droite et filtres

Gauche et filtres

Haut et minuteur

Bas ef flash

1 L+ A VIIULCTO

Porte
accessoires



APPAREIL
ETEINT

APPAREIL
ALLUME

APPAREIL
ALLUME

DE N'IMPORTE
OU DANS LE MENU

—®

KIDYWOLF

WELCOME!

MODE PRECEDENT

> RETOUR AU

~

DIRECTEMENT
LE MODE
APPAREIL PHOTO

MODE APPAREIL
page §

MODE CAMERA
page é

MODE GALLERIE
page 7

REGLAGES

page Bj

L'APPAREIL SETEINT APRES
2 MINUTES DINACTIVITE

KIDYWOLF
GeensyE!

APPAREIL
ETEINT



MODE APPAREIL PH

PRENDRE UNE PHOTO

>
1 LEAVE FILTERS
FILTRE
—> < > AJOUTER

UN FILTRE

LEAVE ZOOM
700M
NUMERIQUI
| LUVERIQUS, IMAGE
ZOOMEE
MINUTERIE
o
L
FLASH

B-cxE@-8—

MENU

RETOUR AU MENU e

PRENDRE UNE PHOTO

PRENDRE UNE PHOTO
AVEC UN FILTRE

PRENDRE UNE PHOTO
ZOOMEE

LA MINUTERIE APPARAIT
QUAND LE BOUTON
EST ENFONCE

FLASH ACTIVE



MODE CAMERA

FILMER
Eem— COMMENCER I ARRETER LE FILM
A FILMER

MENU -—
I, RETOUR —_—
AU MENU -——




MODE GALLERIE

VERIFIER
LES IMAGES IMAGE
— SUIVANTE REGARDER L'IMAGE
/ PRECEDENTE

SUPPRIMER
UNE IMAGE,
—_—
IMAGE IMAGE
V O“e NON SUPPRIMEE = SUPPRIMEE
REGARDER , ,
VIDEO (sI VIDEO) REGLAGE DU SON STOPPER
——— LANCER e + POUR ECOUTER e LA VIDEO
LA VIDEO LA PISTE AUDIO
&; RETOUR e
AUMENY > om=—
E—



PARAMETRES

- R

o)

‘))) AUTOMATIQUE

VALIDATION

REGLAGE —
DE L'HEUR
e
REGLAGE
DUSQN
1)) =@
= 1 ° REGLAGES
CHANGES

LANGUE CHoosE Your [cneest vour
—_— | tancuace LANGUAGE -
"w";ﬂ wucus EsPARe

LANGUE
CHANGEE

90 YOU WANT 90 YOU WANT
FORMATVAGE 7o RESET YOUR T0 RESET YouR
“ -> sevicer | = - srvicer | =3
ves ne
@ @ LES PHOTOS
SONT
DEFlNlTlVEEMENT
MENU D SUPPRIMEES
RETOUR >
-—

AU MENU
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CHARGEMENT DES IMAGES

USB-C

B Allumez le KIDYCAM, branchez le céble.
(UTILISEZ LE CABLE ORIGINAL KIDYWOLF)
CID |
usB

Vérifiez ensuite votre ordinateur.
PV :D \

Apple Une icdne "KIDYWOLF" appardit sur votre
bureau.
Ouvrez-la et un dossier DCIM apparait.
Vos photos sont dans ce dossier, vous pouvez
les déplacer ou les copier dans un nouveau
dossier.

PC  Ouvrez une nouvelle fenétre (Windows E).
Quvrez le dossier du bureau et un dossier
"KIDYWOLF" apparait.

Quvrez-le et un dossier DCIM apparait.
€OV = KOWOLER) > O KIDYWOLF ) £ Vos photos sont dans ce dossier, vous pouvez

- KDYWOLF(F) X +

®

=-oe les déplacer ou les copier dans un nouveau
~ s Nom dossier.
¥ = KIDYWOLF (F) = pam
~ =50
B3 paMa
— S0




ISTRUZIONI PER IL PRODOTTO

FOTOCAMERA IMPERMEABILE PER BAMBINI
Telecamera per bambini impermeabile IP67

CARATTERISTICHE

Nome del professionista: telecamera KIDYCAM  Batteria interna da 3,7 V 600 mAh
Sensore da 2 MPx esteso a 8 MPx Accessori: Cavo USB-C

Materiale: ABS e gomma Peso: 122 g

Tensione: DC 5V Dimensioni: 107 x 71 x 31 mm
IMBALLAGGIO

1 x fotocamera 1 x scheda di memoria Micro-SD 32 Gb 1 x manuale d'uso
1 x cavo USB-C 1 x scatola colorata di imballaggio

FORNITURA DI ENERGIA ELETTRICA

Utilizzare sempre il cavo in dotazione per alimentare il KIDYCAM (I'adattatore CA/CC
non & incluso).

Il trasformatore, I'alimentatore o il caricabatterie utilizzati con il giocattolo elettrico
devono essere esaminati regolarmente per verificare che non vi siano danni al cavo di
alimentazione, alla spina, allinvolucro o ad alfre parti e, in caso di danni, non devono
essere utilizzati finché non sono stati riparati.

L'uso improprio del frasformatore pud causare scosse elettriche.

Il giocattolo deve essere utilizzato solo con un trasformatore per giocattoli o un
alimentatore per giocattoli. Il frasformatore o I'alimentatore non sono giocattoli.
AVVERTENZA! Per ricaricare la batteria, utilizzare esclusivamente I'alimentatore
staccabile fornito con il giocattolo.

Questo giocattolo contiene una batteria non sostituibile.

Il manuale deve essere conservato perché contiene informazioni importanti.

Questo giocattolo deve essere collegato solo ad apparecchiature che riportano uno
dei seguenti simboli:

0 - <D 1



GARANIZIA E ASSISTENZA

GARANZIA

Rivolgersi al punto vendita in cui & stato acquistato il prodotto.

SERVIZIO

Garanzia di 2 anni (dalla data di acquisto) a condizione che l'uso sia corretto. La
garanzia non copre le parti diverse da KIDYLMOON stesso. La batteria € coperta da una
garanzia limitata di 6 mesi. Questo prodotto non & un giocattolo. Tenere fuori dalla
portata dei bambini al di sotto dei 3 anni.

In queste circostanze, la garanzia non si applica:

A. Distruzione artificiale, uso improprio o a fini commerciali

B. Garanzia scaduta

C. Mancata presentazione del certificato di garanzia

D. Il contenuto della scheda di garanzia non corrisponde all'oggetto reale. O sfuocato e
irriconoscibile.

E. Sporcizia e graffi sul prodotto stesso o sugli accessori

F. Riparato e modificato dall'utente, danneggiato da calamitd naturali o forze esterne
G. Se utilizzato in acqua salata

RICARICA DELLA FOTOCAMERA

Porta diricarica/collegamento USB C

NON CARICARE LA BATTERIA QUANDO LA PORTA USB-C E BAGNATA.,
CONTROLLARE CHE L'APPARECCHIO SIA ASCIUTTO PRIMA DI
APRIRE IL COPERCHIO.

Se la KIDYCAM é bagnata, scollegare tutti i cavi. Non ricollegarli
finché non sono completamente asciutti.

Si prega di notare che:

- Non asciugare la KIDYCAM utilizzando una fonte di calore
esterna o aria compressa.

- Non inserire oggetti estranei nel connettore USB-C.

Slot per scheda di memoria Micro-SD
Pulsante direset

N



Supporto
per accessori

INTERFACCIA POSTERIORE

Scattare una foto

Potenza

Fuga

Convalidare

Destra e filtri

Sinistra e filtri

Alto e timer

Basso e flash

1+ AV IULCTO



DISPOSITIVO
OFF

DISPOSITIVO
ON

KIDYWOLF
WELCOME!

DA QUALSIASI
PARTE RTORNO
e—p-  ALLA MODALITA
PRECEDENTE
CLIC LUNGO

,Q LA MODALITA
FOTOCAMERA

APRE

DIRETTAMENTE

MODALITA
TELECAMERA
pagina 5

MODALITA
VIDEO
pagina 6

MODALITA
IMMAGINE
pagina 7

MODALITA
IMPOSTAZIONI
pagina 8

IL DISPOSITIVO SI SPEGNE DOPO,
2 MINUTI DI INATTIVITA

KIDYWOLF

GOOPBYE!

DISPOSITIVO
OFF




MODALITA TELECAMERA

SCATTA UNA FOTO
SCATTA UNA FOTO

»
T §! LASCIARE FILTRO
FILTRO
— AGGIUNGI @ SCATTARE UNA FOTO

FILTRO CON ILFILTRO

LASCIARE LO ZOOM

100M

DIGITALE

ERCILEENN + IMMAGINE @ Ei’/ﬂg?g
£ ZOOMATO inaror

TIMER
° CRONOMETRO
+ p— + > APPARE QUANDO
Q) @ SI PREME SU
" PULSANTE IMMAGINE
FLASH

MENU

=—> (% =—> @ I—»waomw

TORNA AL MENU —_—
CE—




MODALITA VID

FILMATO
E——— INIZIARE > FERMARE FILMARE
A FILMARE

MENU -———
—p TORNA AL MENU el el
—




MODALITA GALLERIA

CONTROLLARE

LIMMAGINE IMMAGINE
—— SUCCESSIVA/
PRECEDENTE

RIMUOVERE
LIMMAGINE
——> —_—
(%)
IMMAGINE
V o NON
CANCELLATO

GUARDA LIMMAGINE

—
— TORNA AL MENU e e
E—

IMMAGINE
—» CANCEL-
CATA
GUARDA
SE SI TRATTA
L VIDEO S5 IDEO) IMPOSTAZIONE DEL SUONO sop
LANCIARE = + D A o L VIDEO
L VIDEO
MENU



IMPOSTAZIONI

IPOSTATONE Q

IMPOSTAZIONE

F s o
‘ ) —> ->
= ‘ L4 IMPOSTAZIONI
MODIFICATE

LINGUA CHOOSE YOUR jcHeese your
- _> LANGUAGE LANGUAGE _>
W e oraia ) o

4 -7]> > CONVALIDA Q
‘))) AUTOMATICA

MODIFICATA
90 YOU WANT 90 YOU WANT
FORMATVA?E 7o RESET YOUR T0 RESET YouR
“ -> sevicer | = < ) - sevicer | =3
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LE IMMAGINI
SONO
MENU L] gEFllgTIVAMENTE
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CARICAMENTO DELLE IMMAGINI

USB-C

]

accendere la KIDYCAM, collegare il cavo.
(UTILIZZARE IL CAVO ORIGINALE KIDYWOLF).

{
e Quindi confrollare il computer.
—
use

- KDYWOLF(F) X +

®

€ 5V = KDWOLEE) > O KIDYWOLF () o
=- 100
v o Buresu Nom
= KDYWOLF (F) e
~ Baoam
B3 paMa
=0

¥

Apple Sulla scrivania appare licona "KIDYWOLF".

PC

Aprirla e apparira una cartella DCIM.

Le immagini si frovano in questa cartella; &
possibile trasportarle o copiarle in una nuova
cartella.

Aprire una nuova finestra (Windows E).

Aprire la cartella della scrivania e compare la
cartella "KIDYWOLF".

Aprirla e apparira una cartella DCIM.

Le immagini si frovano in questa cartella; &
possibile trasportarle o copiarle in una nuova
cartella.



PRODUCTINSTRUCTIE m

WATERDICHTE KINDERCAMERA
IP67 waterdichte kindercamera

KENMERKEN

Pro naam: KIDYCAM camera Batterij: Binnenbatterij 3,7V 600 mAh

2 MPx uitgebreid tot 8 MPx sensor ~ Toebehoren: USB-C-kabel

Materiaal: ABS en Rubber Gewicht: 122g

Spanning: DC 5V Afmetingen: 107 x 71 x 31 mm

VERPAKKING

1 x camera 1 x Micro-SD geheugenkaart 32 Gb 1 x gebruikershandleiding
1 x USB-C-kabel 1 x gekleurde doos verpakking

ELEKTRICITEITSVOORZIENING

Gebruik altiid de meegeleverde kabel om de KIDYCAM van stroom te voorrzien
(AC/DC-adapter niet meegeleverd)

De transformator, voeding of batterijoplader die bij het elektrische speelgoed wordt
gebruikt, moet regelmatig worden onderzocht op schade aan het netsnoer, de stekker,
de behuizing of andere onderdelen en in geval van schade mag de transformator niet
worden gebruikt totdat de schade is gerepareerd.

Verkeerd gebruik van de transformator kan elekirische schokken veroorzaken.

Het speelgoed mag alleen worden gebruikt met een transformator voor speelgoed of
een voeding voor speelgoed. De transformator of voedingseenheid is geen speelgoed.
OPGELET! Gebruik voor het opladen van de batterij alleen de afneembare
voedingseenheid die bij dit speelgoed is geleverd.

Dit speelgoed bevat een batterij die niet vervangbaar is.

De handleiding moet worden bewaard omdat deze belangrike informatie bevat.

Dit speelgoed mag alleen worden aangesloten op apparatuur met een van de volgende
symbolen:

O-® 1



GARANTIE EN SERVICE

GARANTIE
Neem contact op met het verkooppunt waar u het product heeft gekocht.
SERVICE

2 jaar garantie (vanaf datum van aankoop) onder voorbehoud van correct gebruik. De
garantie geldt niet voor andere onderdelen dan de KIDYCAM zelf.

6 maanden beperkte garantie is van toepassing op de batterij.

Dit product is geen speelgoed. Buiten het bereik van kinderen jonger dan 3 jaar houden.
Onder deze omstandigheden is de garantie niet van toepassing:

A. Kunstmatige verietiging, oneigenlijk gebruik, of gebruikt voor commerciéle doeleinden
B. Garantie verlopen

C. Het niet fonen van de garantiekaart

D. De inhoud van de Garantiekaart komt niet overeen met het werkelike object.

Of wazig en onherkenbaar

E. Vuil en krassen op het product zelf of de accessoires

F. Gerepareerd en gewijzigd door de gebruiker, beschadigd door natuurrampen

of geweld van buitenaf

G. Indien gebruikt in gezouten water

DE CAMERA OPLADEN

USB C Oplaad-/aansluitpoort

LAAD DE BATTERIJ NIET OP ALS DE USB-C POORT NAT IS.
CONTROLEER OF HET APPARAAT DROOG IS VOORDAT U HET
DEKSEL OPENT.

Als uw KIDYCAM nat is, moet u alle kabels loskoppelen.

Let op:

- Droog uw KIDYCAM niet met behulp van een externe warmte-
bron of perslucht.

- Steek geen vreemd voorwerp in de USB-C connector.

Geheugenkaartsleuf (Micro-SD)
Reset knop

N



ACHTERSTE INTERFACE

Maak een foto

Vermogen

Viucht

Valideer

Rechts & filters

Links & filters

Boven & timer

Onderaan & flits

1+ AV IULCTO

Accessoires
houder



APPARAAT
um

KIDYWOLF
WELCOME!

VAN
APPARAAT OVERAL . TERUGKEREN NAAR
AAN DE VORIGE MODUS

~

OPENT DIRECT DE
CAMERAMODUS

CAMERA MODE

pagina 5

VIDEO MODE
pagina é

BEELDMODUS
pagina 7

INSTELLINGEN
MODE

pagina 8]

APPARAAT WORDT
UITGESCHAKELD NA
2 MINUTEN VAN INACTIVITEIT

KIDYWOLF
GeensyE!

APPARAAT
uir



NEEM EEN FOTO

FILTERS VERLATEN
FILTER
FILTER

TOEVOEGEN
ZOOM VERLATEN
NUMER\SCHE
BEELD
1S GEZOOMD
TIMER
o
L
FLITS

B-&&8-8—

TERUG NAAR MENU el —
CE—

MENU

NEEM EEN FOTO

NEEM EEN FOTO MET FILTER
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FOTO'S LADEN

Apple

PC

Zet de KIDYCAM aan, sluit de kabel aan.
(GEBRUIK DE ORIGINELE KIDYWOLF KABEL)

—\ Controleer vervolgens uw computer.
K — )

Er verschijnt een pictogram "KIDYWOLF" op uw
bureaublad.

Open het en er verschiint een DCIM Map.

Uw foto's staan in deze map, U kunt ze naar
een nieuwe map slepen of kopiéren.

Open een nieuw venster (Windows E).

Open de map Bureaublad en er verschijnt
een map "KIDYWOLF".

Open deze en er verschijnt een DCIM Map.
Uw foto's staan in deze map, U kunt ze naar
een nieuwe map slepen of kopiéren.



INSTRUKCJA OBSLUGI PRODUKTU “

WODOODPORNA KAMERA DZIECIECA IP67 Wodoodporna

CECHY

Nazwa: Kamera KIDYCAM Bateria: Bateria wewnetrzna 3.7V 600 mAh
Sensor 2 MPx rozszerzony do 8 MPx  Akcesoria: Kabel USB-C

Materiat: ABS i guma Waga: 122g

Napiecie: DC 5V Wymiary: 107 x 71 x 31 mm

OPAKOWANIE

1 x Kamera 1 x Karta pamieci Micro-SD 32 Gb 1 x Instrukcja obstugi
1 x Kabel USB-C 1 X Kolorowe opakowanie pudetkowe

ZASILANIE ELEKTRYCZNE

Do zasilania KIDYCAM nalezy zawsze uzywa¢ dostarczonego kabla (zasilacz AC/DC nie
jest dotgczony)

Transformator, zasilacz lub tadowarka baterii uzywane z zabawkg elekiryczng powinny
by¢ regularnie sprawdzane pod kgtem uszkodzen przewodu zasilajacego, wtyczki,
obudowy lub innych czesci, a w przypadku uszkodzenia nie powinny by¢ uzywane do
czasu naprawy uszkodzenia.

Niewtasciwe uzycie fransformatora moze spowodowac porazenie prgdem.

Zabawka moze by¢ uzywana wytqgcznie z transformatorem do zabawek lub zasilaczem
do zabawek.

Transformator lub zasilacz nie jest zabawkag.

OSTRZEZENIE: Do tadowania akumulatora nalezy uzywac wytqceznie odtgczanego
zasilacza dotgczonego do zabawki.

Ta zabawka zawiera baterig, ktérej nie mozna wymienic.

Nalezy zachowac instrukcje obstugi, poniewaz zawiera ona wazne informacje.

Ta zabawka moze by¢ podtgczana wytgcznie do urzgdzen oznaczonych jednym z
ponizszych symboli:

0



GWARANCJA | SERWIS

GWARANCJA

Prosimy o kontakt z punktem sprzedazy, w ktérym zakupiono produkt

SERWIS

2-letnia gwarancja (od daty zakupu) pod warunkiem prawidtowego uzytkowania.
Gwarancja nie obejmuje czesci innych niz sama kamera KIDYCAM. é-miesieczna
ograniczona gwarancja dotyczy baterii.

Ten produkt nie jest zabawkg. W takich okoliczno$ciach gwarancja nie ma zastosowa-
nia: A. Sztuczne zniszczenie, niewtasciwe uzycie lub uzycie do celdw komercyjnych. B.
Gwarancja wygasta. C. Nieokazanie karty gwarancyjnej. D. Tres¢ karty gwarancyjnej jest
niezgodna z rzeczywistym przedmiotem. Lub niewyrazna i nierozpoznawalna. E. Brud i
zadrapania na samym produkcie lub akcesoriach. F. Naprawione i zmodyfikowane przez
uzytkownika, uszkodzone przez kleske zywiotowq lub site zewnetrzng. G. W przypadku
uzywania w stonej wodzie

LADOWANIE KAMERY

Port tadowania/podtgczania USB C

NIE tADUJ BATERII, JESLI PORT USB-C JEST MOKRY
SPRAWDZ, CZY URZADZENIE JEST SUCHE PRZED OTWAR-
CIEM POKRYWY

Jesdli kamera KIDYCAM jest mokra, odtqcz wszystkie
kable. Nie podtgczaj

ich ponownie, dopdki catkowicie nie wyschng.

Nalezy pamietad, ze:

- Nie susz urzgdzenia KIDYCAM przy uzyciu zewnetrzne-
go zrédta ciepta lub sprezonego powietrza.

- Nie wktadaj obcych przedmiotéw do ztgcza USB-C

Gniazdo karty pamieci Micro-SD
Przycisk resetowania

N
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URZADZENIE
WYLACZONE

URZADZENIE
WtACZONE

PRZELACIZNIK
WEACZONY

KIDYWOLF
WELCOME!
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KIDYWOLF
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LADOWANIE ZDJEC

USB-C

Wiacz ko_mere KIDYCAM, podtqgcz
kabel. (UZYJ ORYGINALNEGO KABLA
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Apple Na biurku pojawi sig ikona ,,KIDYWOLF".

PC

Otwarz ja, a pojawi sie folder DCIM.

Twoje zdjecia znajdujg sie w tym folderze,
mozesz je przenies¢ i upusci¢ lub skopiowad
do nowego folderu

Otwdrz nowe okno (Windows E).

Otworz folder Desk, a pojawi sie folder
KIDYWOLF".

Otwadrz go, a pojawi sie folder DCIM.

Zdjecia znajdujqg sie w tym folderze, mozna je
przenies¢ i upuscic lub skopiowaé do nowego
folderu



PRODUKTINSTRUKTION E

VATTENTAT KAMERA FOR BARN
IP67 vattentat barnkamera

FUNKTIONER

Produktnamn: KIDYCAM-kamera Batteri: Inre batteri 3,7 V 600 mAh
2 MPx utékad till 8 MPx-sensor Tilloehdr: USB-C-kabel

Material: ABS och gummi Vikt: 122 g

Spé&nning: DC 5V Matt: 107 x 71 x 31 mm

FORPACKNING

1 x kamera 1 x Micro-SD minneskort 32 Gb 1 x Bruksanvisning
1 x USB-C-kabel 1 X férgad férpackning

ELFORSORINING

Anvand alltid den medféljande kabeln fér att driva KIDYCAM (AC/DC-adapter ingdr ej)
Transformatorn, nataggregatet eller batteriladdaren som anvénds med den elektriska
leksaken ska regelbundet undersokas fér att upptécka skador pd natkabeln, kontakten,
holiet eller andra delar, och i héndelse av skada far den inte anvéndas férrén skadan
har reparerats.

Felaktig anvandning av transformatorn kan orsaka elektriska stétar.

Leksaken far endast anvéndas med en transformator fér leksaker eller ett né&taggregat
for leksaker. Transformatorn eller stromférsdriningen ér inte en leksak.

VARNING! Anvand endast den I6stagbara stromférsériningsenheten som medfélier
leksaken for att ladda batteriet.

Denna leksak innehdller ett batteri som inte kan bytas ut.

Bruksanvisningen mdste sparas eftersom den innehdller viktig information.

Denna leksak far endast anslutas till utrustning som bér ndgon av féliande symboler:



GARANTI

GARANTI
Kontakta det forsaljningsstdlle dar du kdpte produkten.
SERVICE

2 &rs garanti (frén inkdpsdatum) under férutsétining att den anvénds pd ratt satt.
Garantin omfattar inte andra delar &n sjalva KIDYCAM.

6 manaders begrénsad garanti géller fér batteriet.

Denna produkt &r inte en leksak. Férvaras utom réckhdll fér barn under 3 ar.

Under dessa omsténdigheter gdller inte garantin:

A. Konstgjord forstérelse, olémplig anvdndning eller anvandning fér kommersiella
&ndamdil.

B. Garantin har 16pt ut.

C. Underlatenhet att uppvisa garantikortet.

D.Innehdllet i garantikortet stdmmer inte Gverens med det faktiska féremdlet. Eller suddig
och oigenké&nnliga

E. Smuts och repor pd sjdlva produkten eller tillbehdren.

F. Reparerad och modifierad av anvéndaren, skadad av en naturkatastrof eller yttre vald.
G. Om den anvdands i saltat vatten

LADDNING AV KAMERAN

USB C Laddnings-/anslutningsport

LADDA INTE BATTERIET NAR USB-C-PORTEN AR VAT.
KONTROLLERA ATT APPARATEN AR TORR INNAN DU
OPPNAR LOCKET .

Om din KIDYCAM ér vét, koppla ur alla kablar. Koppla
inte in in dem igen forrén de &r helt torra. Observera
att:

- Torka inte din KIDYCAM med en extern vérmekdilla
eller tryckluft.

- Fér inte in frdmmande féremdl i USB-C-kontakten

Plats fér minneskort (Micro-SD)
Aterstall knapp

N
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LADDNING AV BILDER

USB-C

7 ;E Kontrollera sedan din dator.

B SI& p& KIDYCAM och anslut kabeln.
(ANVAND DEN URSPRUNGLIGA
e KIDYWOLF-KABELN)
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Apple En "KIDYWOLF"ikon visas pd skrivbordet.

PC

Oppna den och en DCIM-mapp visas.
Dina bilder finns i denna mapp, du kan béra
och sléppa eller kopiera den till en ny mapp.

Oppna ett nytt fénster (Windows E).

Oppna skrivbordsmappen och en
"KIDYWOLF"-mapp visas.

Oppna den och en DCIM-mapp visas.

Dina bilder finns i denna mapp, du kan béra
och sléppa eller kopiera den till en ny mapp.



MULTILINGUAL INSTRUCTION DOWNLOA

Download instruction manual in your language. m
Téléchargez le manuel d'instructions dans votre langue.
Laden Sie die Bedienungsanleitung in Ihrer Sprache herunter.

Scarica il manuale diistruzioni nella tua lingua.

Descarga el manuel de instrucciones en tu idioma.
Download de handleiding in uw taal. E
WARNING Not suitable for children under 36 months.

Long cord. Strangulation hazard.
Small parts. Chol "}1(9 hazard.
ACHTUNG! Nicht geeignet fiir Kinder unter 36 Monaten.

Lange Schnur. Strangulationsgefahr.
Kleine Teile, Erstickungsgefahr.
ADVARSEL Ikke egnet til bgrn/barn under 36 maneder.
/VARNING Lanlg ledning/lang kabel. Fare/risk for kvaelning/kvéavning/
. kvelningsfare. Sma dele/delar. Fare for kvaelning.
ATENCION! No apto para nifos menores de 36 meses.

Cordon largo. Peligro de estrangulamiento.

Trozos pequenos. Peligro de asfixia. R
MPOZOXH! AKATAAANAQ yia TTAIBIA KATW TWV 36 PNvy.
akpU KaAwd10. Kivduvog oTpayyaAiopou.

Mikpd koppdrTia. Kivduvo 1'rvngjou. . )
ATTENTION! e convient pas a des enfants de moins de 36 mois.
Cable long. Risque de strangulation.
Petites piéces. Risque d’étouffement. .
AVVERTENZA! Non adatto a bambini di eta inferiore a 36 mesi.
Cavo lungo. Rischio di strangolamento.

Contiene piccole parti. Rischio di soffocamento.

Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden.
Lang snoer, Gevaar voor wurging.

. Kleine stukjes. Verstikkingsgevaar. . L
OSTRZEZENIE lieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 36 miesigcy.
Diugi przewod. Ryzyko uduszenia.

Mate czesci. Ryzyko zadtawienia. .
AVISO Nao adequado para criangas com menos de 36 meses de idade.
Cordao longo. Risco de estrangulamento.
Pecas pequenas. Risco de asfixia. _ )
ATENTIE! Nu este potrivit pentru copiii cu varsta sub 36 de luni.
Cablu lung. Pericol de strangulare.
%uc,atl mici. Pericol de sufocare.

OPGELET!
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DECLARATION OF CONFORMITY

FR

"Vous trouverez les déclarations de conformité - DoC en ligne sur le lien suivant :
https://kidywolf.com/certification-produit/"

NL

"U vindt de verklaringen van overeenstemming - DoC online op de volgende link:
https://kidywolf.com/nl/productcertificatie/"

EN

"You will find the declarations of conformity - DoC on line on the following link:
https://kidywolf.com/en/product-certification/"

Download the Declaration of Conformity with the QR code here:

www.kidywolf.com
Designed in Belgium / Made in China
Imported by

Nespart SRL - Dréve Richelle 161 H
1410 Waterloo - Belgium

LIBRETTO - BOOKLET
PAP 21

j RACCOLTA CARTA - PAPER COLLECTION
Venﬁca le disposizioni del tuo Comune

iduci il volume dell’astuccio
Check lhe disposition of your community

Reduce the volume of the box

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil g\
se recycle ou %
v

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareill




